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2 Consignment No.: 15207334
Supplier - “.~ Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 tnloading Point 14249

Plant:

Supplier - No. :91000157

Joma-Polytec GmbH

Customer - N.

Magna PT S.p.A.

521702 Storage location:

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: o1
freight Forwrder: 60346
Héfelstrafie 17-19 70026 MODUGNQ {BARI) -Name: Abholung
7241) Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 2,425,920
Weight :
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status QOrder No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19459301 2517054000 12.000,00 piece S  CO004400_MTP_2 E 550003893401
09.09.2019 29801 SCHUTZKAPPE
i TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA~520921 1 - MTATL T wpb 2.400,00
5 TBA~520945 gour'z«fﬁl 40 - w213 2T 60,00
5 TBA-520922 A 1 - M7472 oK YD
7 TBA-520921 - 67,(_;/{4/1 1 - M7471 2.400,00
8 TBA~-520945 3&9{) 40 - M7213 60,00
9 TBA-~520922 1 - M7472
) TBA520945 w382 ol * 50,00
12 TBA-520922 1 - M7472
13 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
14 TBA-520845 40 -~ M7213 60,00
15 TBA-520922 1~ M7472
19459302 2510602101 6.400,00 piece S CO008017_MIP_ 1 B 550003962401
06.09.2019 29802 KiIHLWASSERSTUTZEN VST. o 00
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,
2 4315 © 20 - M7282 80, 00
3 TBA-520922 302,1114% 1 - M7472 4 PEe
1 TBA-520921 A 1 - w7471 5 1600, 00
5 4315 - 20 - M7282 i
& TBA-520922 5&9{’67’6442* 1wz OF
7 TBA-520921 1 - mM7471 1.523,88
8 4315 Ihgf@)%d— 20 - M7282 ;
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - mM7471 1.600,00
11 4315 20 - M7282 80,00
12 TBA-520922 1 -~ M7472
19459303 2510602201 ) 6.000,00 ©piece S CDO80L7_MIP 1 B 550003962601
06.09.2019 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST. P
1 TBA-520921 1 - M7471 .200,
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 /igoll[Z'{'??‘ 1 - u7472 €PED
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
DS

5 4315 = Ly 20 - M7282 o P 60,00
6 TBA-520922 509?57’ 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 IR 5571 B e
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
11 4315 20 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 - mM7472
13 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
14 4315 20 - M7282 60,00
15 TBA-520922 1 - M7472
19459304 2517084100 8.000,00 piece § CO008017-MIP-4 D 550003962701
06.09.2019 29804 SCHUTZKAPPE . 2 000, 00

- % 1 - M7471 .000,
- ggi-ggggié A8 2462 10 - w213 ° 100,00
3 TBA-520922 6‘93{76?@4[5(& 1 - M7472 e POS
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 [ L2822 A8 afly 100,00
6 TBA-520922 - M7
19459305 2510175801  A§OUL 2o 8.000,00 piece 5 )vmss 550003962002
06.09.2019 298511 VERSCHLUSSSTOPFEN e }:b
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~" @onsignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH .
. Postfach 1155

-

+
SHIPPINGORDER

& Pagei/2

72407 Bodelshausen -

Date : 09.08.2019

Freight Forwarder : 60346 /
Shipping reference ; 19207334 gbhz!ﬁng
Customer No. :521702 H‘.’.'fe IE t°"17
Magna PT S.p.A. el
Via dei Ciclamini 4

72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI) Telephone: Fax:
ITALIEN phone: Fax:
Place of delivery/unloading point ?;raga;g]age Tin:g. 00:00
Magna PT S.p.A. o o
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross

Weight KG Weight KG

19459301 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19459301 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19459301 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459301 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19459301 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19459301 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459301 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19459301 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19459301 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459301 i TBA-520921 0 SCHUTZKAFPE 22,00 22,00
19459301 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19459301 1 PBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459301 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19459301 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19459301 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 5,00 6,00
19459302 i TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459302 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19459302 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19459302 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459302 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19459302 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 65,00 6,00
19459302 i TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459302 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 52,24
19459302 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19459302 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 22,00 22,00
19459302 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19459302 1 TBA-520922 0 KUHILWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19459303 1 TBA-520921 0 KUHIWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459303 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19459303 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19459303 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459303 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19459303 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19459303 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459303 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19459303 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
19459303 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459303 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19459303 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19459303 1 TBA-520921 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19459303 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19459303 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19459304 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19459304 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19459304 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459304 1 TRA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19459304 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal}

Y

- i e
Ordine diTrasporto / Transport Order v ¥ 7 / 4
Sender / Millente VAT-ID-No. /3° pardlla IVA Date/ Data e ' A G
12-SEP-2019 A i e &
DHL FREIGHT
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA
7841300
Collection address f Indirizo el Juogo di carlco (41 ntiro) Order Code/ ME“]VISPIIDL D F 001 3039
ﬂellve'lri; terms / Termiinal address /
Conld gnl'lﬂllimpom i Indirizza terminala
162 domiclie ex
Dlranoodnm. Offnen

Consignea / Destinalario
MAGNA

VAT-D-No. / N° parlita IVA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

o {fn';fﬂfahhf'ﬂa DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dﬁmﬁg Dgréssduganat POZZUOLO MARTESANA (MILAN
un;
Doy, Claeeea {VIA DELLE INDUSTRIE, 1

Delivery addrass / Indirlzo dI consgna dellz marce

El"‘?’d";;'dpagl]ﬂi’,"'d‘;‘;‘_‘a'“ I-20060 POZZUOLO MARTESA
D:lt'l}lers wneeg.  |Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801

Dpu
Aol tensport asuranco / Tesmina) relerence /

d 0819090017929 Numezo dl dossie:
O O
Currency / VaIueiurlr\sqramei Guslomers relerence /
Valula Valore daassicurare Rifezimenti ded cliente

i fal)

Terminal gl arrivo Contact g,
Terminal da destination Numero telelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers Quantity Packing  Deserlption of goods Custormserdl b Gross welghtin kg Value (with currency}
Marche e numexi Quanlits Imbatiagglo - peserizione della merca Taritfadoganals | Peso lordo i kg Valore {con valuta)
19 |PAL VARIO 2625.0
Payablz welght In kg Total gross Welghl in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabils in kg Telale pas lordo n kg
Gim. 5 19  wmx 80 il 60 o= 7.296m 1.60 W 2,640.00 2625.0
Speclal consignments / Richleste pariigofari
Speclal instructions / Istruzicnl particolari Enclosures / Allegati

*wxp\'jr“wx-NAGELs

[
a6 Mnr_{nnnn {

Gollechen at sender
Ritirp dal mittenla

Dativery 1o consignea
Consegna ! destinatzria

WMPORTANT According to GMR, ransport dzmages have to be ncled on the tranport | ST 00 S 6 7o926e
trder (POD) upon delivery of th
natified In witing 1o the responsible EURDCONHECT terminal witnia 7 days after delivery,

et visible shoutd ba | Timbro @ firma def miltente

13 SET 2013

Dale Dala Date/Data
Time { Orarlo Time / Orario
Drivers signature £ Flrma deilautista Canslgnees signatre Conslgnee's namé In block letters

Firma del destinatario

Noma di ¢hl firma [n stampatello

P

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT GOM

Tutta le spadizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlon! Genorali di trasporto EUROCONNECT




